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OSTRZEZENIA

- Korzystanie z elementdéw sterujacych lub regulacji lub wykonywanie procedur innych niz opisane w
niniejszej instrukcji moze spowodowac narazenie na niebezpieczenstwo.
Urzadzenie to nie powinno by¢ modyfikowane ani naprawiane przez nikogo poza
wykwalifikowanym personelem serwisowym.

SRODKI OSTROZNOSCI PRZED UZYCIEM

1. Nie zakrywaj ani nie blokuj zadnych otworéw wentylacyjnych. Ustawiajac urzadzenie na poétce, nalezy
pozostawi¢ 5 cm (2”) wolnej przestrzeni wokét catego urzadzenia.

2. Zainstaluj zgodnie z dotgczong instrukcjg obstugi.

3. Trzymaj urzadzenie z dala od Zrédet ciepta, takich jak kaloryfery, grzejniki, piece, Swiece i inne produkty
wytwarzajace ciepto lub otwarty ogien. Z urzadzenia mozna korzystaé wytacznie w klimacie
umiarkowanym. Nalezy unika¢ bardzo zimnych lub cieptych srodowisk. Zakres temp. pracy od -5° do 55°
C.

4. Unikaj uzywania urzadzenia w poblizu silnych pdél magnetycznych.

5. Wytadowania elektrostatyczne moga zaktécaé¢ normalne uzytkowanie tego urzadzenia. Jesli tak, po
prostu zresetuj i uruchom ponownie urzadzenie zgodnie z instrukcjg obstugi. Podczas przesytania plikow
nalezy zachowac ostroznosc i korzystac z urzadzenia w srodowisku wolnym od tadunkéw
elektrostatycznych.

6. Uwaga! Nigdy nie wktadaj zadnych przedmiotéw do produktu przez otwory wentylacyjne. Przez
produkt przeptywa wysokie napiecie, a wtozenie przedmiotu moze spowodowac porazenie pragdem i/lub
zwarcie czesci wewnetrznych. Z tego samego powodu nie nalezy rozlewac¢ wody lub ptynu na produkt.

7. Nie stosowa¢ w mokrych lub wilgotnych pomieszczeniach, takich jak tazienki, zaparowane kuchnie lub
w poblizu basendw.

8. Urzadzenia nie nalezy naraza¢ na kapanie lub zachlapanie. Nalezy takze upewni¢ sie, ze na urzadzeniu
lub w jego poblizu nie stawia sie zadnych przedmiotéw wypetnionych ptynami, np. wazonéw.

9. Nie uzywaj tego urzadzenia, gdy moze wystapi¢ kondensacja. Jesli urzadzenie jest uzywane w cieptym,
wilgotnym pomieszczeniu, wewnatrz urzgdzenia mogg pojawiac sie krople wody lub kondensacja, co
moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie; przed wiaczeniem zasilania pozostaw urzgdzenie wytaczone
na 1 lub 2 godziny: urzadzenie powinno by¢ suche przed podtaczeniem do pradu.

10. Chociaz to urzadzenie zostato wyprodukowane z najwyzsza starannoscia i kilkakrotnie sprawdzane
przed opuszczeniem fabryki, nadal istnieje mozliwos$¢ wystgpienia problemdw, jak w przypadku
wszystkich urzadzen elektrycznych. Jezeli zauwazysz dym, nadmierne nagrzewanie sie lub inne
nieoczekiwane zjawisko, nalezy natychmiast odtgczy¢ wtyczke od gniazdka elektrycznego.

11. To urzadzenie musi dziataé na zrédle zasilania okreslonym na etykiecie specyfikacji. Jezeli nie masz
pewnosci co do rodzaju zrddta zasilania uzywanego w Twoim domu, skonsultuj sie ze sprzedawca lub
lokalnym przedsiebiorstwem energetycznym.

12. Trzymad z dala od zwierzat. Niektore zwierzeta lubig gryz¢ kable zasilajace.

13. Do czyszczenia urzadzenia uzywaj miekkiej, suchej Sciereczki. Nie uzywaj rozpuszczalnikdw ani ptynow
na bazie benzyny. Do usuniecia mocniejszych plam mozna uzy¢ wilgotnej szmatki z dodatkiem
rozcieficzonego detergentu.

14. Dostawca nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia lub utrate danych powstate na skutek
nieprawidtowego dziatania, nieprawidtowego uzytkowania, modyfikacji urzadzenia lub wymiany baterii.
15. Nie przerywaj pofaczenia, gdy urzadzenie formatuje lub przesyta pliki. W przeciwnym razie dane
moga zostac uszkodzone lub utracone.

16. Jezeli urzadzenie posiada funkcje odtwarzania USB, pamie¢ USB powinna by¢ podtgczona
bezposrednio do urzadzenia. Nie uzywaj przedtuzacza USB, poniewaz moze to powodowac zaktécenia
skutkujace utratg danych.

17. Tabliczka znamionowa zostata oznaczona na spodzie lub panelu tylnym urzadzenia.



18. To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) z niepetnosprawnoscia
fizyczng, sensoryczng lub umystowa lub nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy, chyba ze znajduja sie one
pod nadzorem lub otrzymaty instrukcje dotyczace prawidtowego uzytkowania urzadzenia od osoby
odpowiedzialnej za osobe odpowiedzialng za ich bezpieczerstwo.

19. Ten produkt jest przeznaczony wyfacznie do uzytku nieprofesjonalnego, a nie komercyjnego lub
przemystowego.

20. Upewnij sig, ze urzadzenie jest ustawione w stabilnej pozycji. Uszkodzenia spowodowane uzywaniem
tego produktu w niestabilnej pozycji, wibracjami lub wstrzgsami lub nieprzestrzeganiem innych ostrzezen
lub Srodkéw ostroznosci zawartych w niniejszej instrukcji obstugi, nie bedg objete gwarancja.

21. Nigdy nie zdejmuj obudowy tego urzadzenia.

22. Nigdy nie umieszczaj tego urzadzenia na innym sprzecie elektrycznym.

23. Nie pozwalaj dzieciom na dostep do plastikowych toreb.

24. Uzywaj wytacznie dodatkéw/akcesoriow okreslonych przez producenta.

25. Wszelkie czynnosci serwisowe zle¢ wykwalifikowanemu personelowi serwisu. Serwis jest wymagany,
gdy urzadzenie zostato w jakikolwiek sposéb uszkodzone, np. przewdd zasilajgcy lub wtyczka, gdy do
urzadzenia zostat wylany ptyn lub dostaty sie jakies przedmioty, gdy urzadzenie zostato wystawione na
dziatanie deszczu lub wilgoci, nie dziata normalnie lub zostat upuszczony.

26. Dtugotrwate narazenie na gtosne dzwieki z osobistych odtwarzaczy muzycznych moze prowadzi¢ do
tymczasowej lub trwatej utraty stuchu.

27. Jesli produkt jest dostarczany z kablem zasilajgcym lub zasilaczem sieciowym:

e W przypadku wystgpienia jakichkolwiek problemdw nalezy odtaczy¢ przewdd zasilajacy i zleci¢ naprawe
wykwalifikowanemu personelowi.

¢ Nie stawaj ani nie Sciskaj zasilacza. Zachowaj szczegdlng ostroznos¢, szczegdlnie w poblizu wtyczek i
wyjscia kabla. Nie ktadz ciezkich przedmiotéw na zasilaczu, gdyz moze to spowodowac jego uszkodzenie.
Trzymaj cate urzadzenie poza zasiegiem dzieci! Zabawy kablem zasilajagcym mogg spowodowac powazne
obrazenia.

e Odtacz to urzadzenie podczas burzy z piorunami lub gdy nie jest uzywane przez dtuzszy czas.

e Gniazdko elektryczne musi by¢ zainstalowane w poblizu urzadzenia i musi by¢ tatwo dostepne.

e Nie przecigzaj gniazdek elektrycznych ani przedtuzaczy. Przecigzenie moze spowodowac pozar lub
porazenie pragdem.

e Urzadzenia o konstrukgji klasy 1 nalezy podfaczac do gniazdka elektrycznego z uziemieniem ochronnym.
¢ Urzadzenia o konstrukcji klasy 2 nie wymagajq uziemienia.

e Zawsze trzymaj za wtyczke podczas wyciggania jej z gtdwnego gniazdka elektrycznego. Nie ciggnij za
przewdd zasilajacy. Moze to spowodowac zwarcie.

¢ Nie uzywaj uszkodzonego przewodu zasilajgcego, wtyczki lub luznego gniazdka. Moze to spowodowaé
pozar lub porazenie pragdem.

28. Jesli produkt zawiera lub jest dostarczany z pilotem zdalnego sterowania zawierajgcym baterie
pastylkowe/ogniwowe:

Ostrzezenie:

¢ ,Nie potykac baterii, ryzyko poparzenia chemicznego” lub réwnowazne.

o [Pilot zdalnego sterowania dostarczany z] Ten produkt zawiera baterie pastylkowa/guzikowa. Potkniecie
baterii moze spowodowac powazne oparzenia wewnetrzne w ciggu zaledwie 2 godzin i moze prowadzi¢
do $mierci.

e Nowe i uzywane baterie nalezy trzymac z dala od dzieci.

e Jesli komora baterii nie zamyka sie prawidtowo, przestan uzywac produktu i trzymaj go z dala od dzieci.
e Jesli podejrzewasz, ze baterie mogty zostac potkniete lub umieszczone w jakiejkolwiek czesci ciata,
natychmiast zasiegnij porady lekarza.



29. Ostrzezenie dotyczacy uzywania baterii:

¢ Niebezpieczenstwo eksplozji w przypadku nieprawidtowej wymiany baterii. Wymien tylko na ten sam
lub réwnowazny typ.

e Akumulator nie moze by¢ narazony na dziatanie wysokich lub niskich ekstremalnych temperatur,
niskiego ci$nienia powietrza na duzych wysokosciach podczas uzytkowania, przechowywania lub
transportu.

¢ Wymiana baterii na niewtasciwy typ moze skutkowac eksplozjg lub wyciekiem tatwopalnej cieczy lub
gazu.

¢ Wrzucanie baterii do ognia lub goracego piekarnika lub mechaniczne zgniatanie lub przecinanie baterii,
co moze skutkowac eksplozjg.

e Pozostawianie akumulatora w srodowisku o bardzo wysokiej temperaturze, co moze spowodowac
eksplozje lub wyciek tatwopalnej cieczy lub gazu.

e Akumulator poddany dziataniu bardzo niskiego cisnienia powietrza, ktére moze spowodowac eksplozje
lub wyciek tatwopalnej cieczy lub gazu.

o Nalezy zwrdci¢ uwage na Srodowiskowe aspekty utylizacji baterii

INSTALACIA

Rozpakuj wszystkie czesci i usurh materiat ochronny.

Nie nalezy podtgczac urzadzenia do sieci przed sprawdzeniem napiecia

sieciowego i przede wszystkim inne potgczenia zostaty wykonane.

Nie zakrywaj zadnych otwordw wentylacyjnych i upewnij sie, ze wokét jest przestrzen o wielkosci
kilku centymetréw w celu zapewnienia wentylacji.

Przeznaczenie
Urzadzenie to stuzy do odtwarzania plikéw muzycznych w formatach MP3, WMA, WAV, APE i

FLAC, a takze plikéw wideo w formacie AVI w rozdzielczosci 240*320 oraz plikow zdje¢ w
formacie JPG, GIF, BMP.

Ten produkt nie jest przeznaczony do zastosowan komercyjnych, medycznych ani
specjalnych, w ktérych awaria produktu moze spowodowac obrazenia, Smier¢ lub znaczne

szkody materialne.

Odpowiedzialnos$¢ wygasa w przypadku uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem.
Zabrania sie otwierania i przerébek urzadzenia oraz uzywania dodatkowego sprzetu i

akcesoriow, ktére nie zostaty przez nas zatwierdzone.

Nie uzywaj urzgdzenia w ekstremalnych warunkach srodowiskowych i przestrzegaj instrukcji
bezpieczenstwa. Niezastosowanie sie do informacji i wskazdwek bezpieczeristwa zawartych w
niniejszej instrukcji bedzie traktowane jako niezgodnos¢ z przeznaczeniem i spowoduje

wygasniecie odpowiedzialnosci i moze spowodowac obrazenia ciata lub szkody materialne.



Opis elementéw

Wyglad i sterowanie
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(1) Menu
Krotkie nacidniecie powoduje wejscie do podmenu

(2) Ostatni
Krétkie nacisniecie powoduje przetgczenie na odtwarzanie poprzedniego
utworu. Naciéniecie i przytrzymanie powoduje szybkie przewijanie do tylu

(3) Nastepny
Krétkie nacisniecie powoduje przetgczenie na nastepny utwor; Nacisniecie i
przytrzymanie powoduje szybkie przewijanie do przodu



(4) Odtwarzanie / Pauza
Krotkie nacisniecie: odtwarzanie / pauza;
Nacisniecie i przytrzymanie wigcza /wytgcza odtwarzanie

(5) Powrot
Krétkie nacisniecie powoduje powrét do poprzedniego menu lub
interfejsu

(6) Miejsce na karte
Obstugiwana karta Micro SD (lub karta TF)

(7) Gniazdo stuchawkowe
Gniazdo ¢3,5 mm do podtgczenia stuchawek

(8) ON/ OFF
Przesun, aby wtaczyé/wytgczy¢ odtwarzacz

(9) Port USB
USB typ C stuzy do tadowania baterii i przesytania danych

(10) Vol +
Krétkie nacisniecie powoduje podniesienie poziomu gtosnosg;
Nacisniecie i przytrzymanie powoduje szybkie podniesienie poziomu
gto$nosci

(11) Vol -
Krotkie nacisniecie powoduje obnizenie poziomu gtosnos¢;
Nacisniecie i przytrzymanie powoduje szybkie obnizenie poziomu
gtodnosci

Zawarto$¢ opakowania

Prosze sprawdzi¢ zawartos¢ opakowania pod katem kompletnosci
» Odtwarzacz MP4 Bluetooth

* Stuchawki stereo

» Kabel USB

* Instrukcja obstugi



[0 Podigczanie do komputera i pobieranie plikéw audio z komputera
Aby wymieniac¢ pliki pomiedzy odtwarzaczem a komputerem, wystarczy
podtaczy¢ odtwarzacz do komputera za pomocg dostarczonego kabla USB.
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a) Podtaczenie urzgdzenia
W celu podtgczenia odtwarzacza do komputera nalezy podtgczy¢ kabel
USB do wolnego portu USB komputera i drugi koniec kabla USB
podtgczy¢ do gniazda USB odtwarzacza. Odtwarzacz zostanie
rozpoznany jako no$nik wymienny i mozna przesyta¢ dane z komputera.
Teraz mozna po prostu przeniesc¢ pliki z komputera do odtwarzacza lub
odwrotnie, korzystajgc z metody ,przeciagnij i upusé” lub kopiuj i wklej”.

b) Odtaczenie urzgdzenia
Przed odtgczeniem kabla USB nalezy upewnic sie, Zze potgczenie
danych pomiedzy urzadzeniami zostato zakonczone!
W tym celu nalezy wcisng¢ przycisk M na 1 - 2 sekundy. Na
wyswietlaczu pojawi sie aktualny poziom natadowania, a potgczenie
danych zostanie rozdzielone.
Jesli korzystasz z komputera z systemem Windows, odtwarzacz mozna
réwniez odtgczy¢ za posrednictwem komputera. Kliknij symbol
.Bezpiecznie usun sprzet” na pasku zadan systemu Windows. Wybierz
odtwarzacz MP4 i postepuj zgodnie z instrukcjami komputera, az
wyswietlone zostanie powiadomienie po pomys$inym przebiegu procesu.
Jesli uzywasz komputera Mac, mozesz po prostu odtgczyé odtwarzacz,
przeciggajac jego ikone na symbol kosza.

Mozna teraz bezpiecznie odtgczy¢ kabel USB od odtwarzacza

i komputera.

Uwaga: Nie odigczaj odtwarzacza od komputera, jesli trwa przesytanie
plikbw pomiedzy urzgdzeniami. Moze to spowodowac utrate danych

i uszkodzenie noénika.



[0 Uruchomienie / Ltadowanie baterii / Stuchawki

Odtwarzacz wyposazono we wbudowang baterie akumulatorowg. Przed
pierwszym uruchomieniem urzgdzenia upewnij sie, ze bateria jest w pemni
natadowana. Proces ten trwa zwykle okoto 2 godzin.

tadowanie baterii:

Baterie taduje sie poprzez podigczenie USB do komputera. W celu
natadowania baterii nalezy podtgczyé urzadzenie do komputera PC za
pomocg kabla USB. Proces fadowania rozpoczyna sie automatycznie.

Uwaga: aby zachowac¢ optymalng wydajnos¢, bateria musi by¢ regularnie
uzywana. Jesli tak sie nie dzieje, nalezy jg natadowac przynajmniej raz w
miesigcu.

Stan tadowania:

Nacisnij dowolny przycisk, aby zobaczy¢ aktualny stan fadowania. Symbol
baterii jest teraz wySwietlany w prawym gérnym rogu ekranu. Jesli bateria
jest w petni natadowana, wys$wietlana jest ikona baterii. Jesli akumulator
nadal sie taduje, wyswietlana jest animacja fadowania.

Korzystanie z urzadzenia podczas procesu tadowania:

Z odtwarzacza mozna korzysta¢ podczas procesu tadowania. Wystarczy
jeszcze raz nacisngc¢ przycisk M, a urzadzenie przejdzie z wySwietlania
stanu tadowania do menu gtéwnego.

Uwaga: Jezeli przejdziesz do wyswietlania stanu tadowania lub skorzystasz
z urzgdzenia podfgczonego do komputera, transmisja danych z komputerem
nie bedzie juz mozliwa. Aby moc ponownie przesytac pliki, nalezy ponownie
podtgczyc odtwarzacz do komputera.

Wiaczanie:
Wiecej informacji na ten temat znajdziesz w nastepnym rozdziale ,Obstuga”.



Korzystanie ze stuchawek:

Ten odtwarzacz moze odtwarzaé muzyke poprzez ztgcze typu jack 3,5 mm.
Przed podtaczeniem upewnij sie, ze odtwarzacz jest ustawiony na niski
poziom gtoSnosci. Teraz podigcz dotgczone stuchawki do urzgdzenia i powoli
dostosuj gtosnos¢ do zadanego poziomu. Uzywaj wytgcznie dostarczonych
stuchawek.

OSTRZEZENIE: ditugotrwate narazenie na zbyt gtoéng

muzyke moze spowodowaé tymczasowe lub trwate

uszkodzenie lub utrate stuchu. Nie zaleca sie uzywania
'"@ odtwarzacza wideo w ruchu ulicznym. Moze to
spowodowag, ze stuchacz zareaguje lekcewazaco na
potencjalne zagrozenia, takie jak zblizajgce sie pojazdy.




OGOLNE UZYTKOWANIE

(1) Wiaczanie / wylaczanie zasilania
Nacisnij przycisk ON/OFF na spodzie urzadzenia, aby wtgczy¢/wytgczy¢
odtwarzacz.
Jesli przycisk Switch jest juz w potozeniu ON, naciénij i przytrzymaj
przycisk przez 2-3 sekundy.

Uwaga: ten odtwarzacz posiada funkcje oszczedzania energii.
Urzadzenie wylgczy sie automatycznie, jezeli nie bedzie uzywane dtuzej
niz 3 minuty.

(2) Menu gtéwne

Po uruchomieniu odtwarzacza pojawia sie menu gtéwne. Sktada sie z 9
réznych pozycji menu: Muzyka, Bluetooth, wideo, ustawienia, rejestrator, e-
book, zdjecia, folder i narzedzia.

Jd v

Music Video

& & M

Settings Recorder Ebook

& O X

Pictures Folder Tools

(3) Nawigacja

Za pomocg przyciskow Ml lub i (M) lub (33 ) mozna poruszac¢ sie po
réznych menu. Za pomocg przycisku » Il mozna otworzy¢ zadang pozycje
menu lub uruchomi¢ zadang funkcje. Nacisnij krotko przycisk D, aby
powréci¢ do poprzedniego poziomu. Naciénij i przytrzymaj przycisk 3 , aby
bezposrednio powréci¢ do menu gtéwnego.
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Stuchanie muzyki
Wybierz ikone Muzyka i nacisnij srodkowy przycisk, aby wejs¢. Pojawi
sie interfejs odtwarzania jak ponize;j:

Aktualny utwor / .
Aktualny czas  wszystkie utwory ~Gtosnos¢ Bateria

08:15 am o135/0163 ¢4 20 [ENEN

)

Happy People Nazwa utworu
00:55/03:28 1001 kvps 21 =)

~ Normalnie / losowo

Odtwarzanie /  Postep Bit Tryb
pauza odtw. rate powtarzania

(1) Odtwarzanie

Z menu gtébwnego przejdz do menu ,Music” i potwierdz swoj wybor
przyciskiem » II . Otworzy sie¢ menu odtwarzania i odtwarzanie rozpocznie
sie automatycznie.

W celu wstrzymania lub kontynuowania odtwarzania, naciénij przycisk » 1.
W celu przetgczenia o jeden utwor do przodu lub do tytu, nacisnij
odpowiednio przycisk » lub i« .

W celu szybkiego przewiniecia utworu do przodu lub do tytu, po prostu
przytrzymaj go.

Nacisnij przycisk (+) lub (-), aby wyregulowac gtosnos¢.

1"



(2) Przeglad folderow

Aby przej$¢ do przeglgdu folderéw z ekranu odtwarzania, nacisnij przycisk
5. Nawiguj za pomocg przycisku »l lub (, aby przewija¢ pliki i foldery. Je$li
zatwierdzisz plik muzyczny przyciskiem Odtwérz/Pauza, zostanie on
odtworzony. Jesli zatwierdzisz folder za pomoca tego przycisku, zostanie on
otwarty. Za pomoca przycisku 3 przechodzisz na wyzszy poziom struktury
folderéw, az do menu gtébwnego.

Aby usunac¢ plik, przejdz w przegladzie folderow do zgdanego pliku i nacisnij
przycisk M. Potwierdz przyciskiem Odtworz/Pauza, aby trwale usunaé plik.

(3) Wyswietlanie tekstow

Za pomocg tego odtwarzacza mozliwe jest synchroniczne wyswietlanie
tekstow odtwarzanych utworow.

Plik z tekstami musi by¢ w formacie (.Irc), a nazwa musi by¢ taka sama jak
nazwa pliku muzycznego.

Naciénij i przytrzymaj przycisk M, aby wys$wietli¢ tekst tekstu, nacisnij i
przytrzymaj przycisk M ponownie, aby wylgczy¢ tekst.

(4) Tryb powtarzania
Tutaj mozesz zdefiniowaé zadany tryb powtarzania.

Repeat Off: odtwarza kolejno do ostatniej Sciezki i zatrzymuje sie.

Repeat One: Wybrany utwér bedzie odtwarzany wielokrotnie.

Repeat All: powtarza wszystkie zapisane utwory.

Folderu repeat: powtarza wszystkie utwory w biezgcym folderze.

Folderu once: powtarza utwér w wybranym folderze jeden raz, a nastepnie
zatrzymuje odtwarzanie.
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II. Odtwarzanie w kolejnosci/losowej kolejnosci
Tutaj mozesz wigczy¢ lub wytgczyé losowe odtwarzanie wszystkich plikow
utwordow.

iii. Petla AB

Za pomocg tego odtwarzacza mozna wybraé dowolny okres utworu
muzycznegdo i ustawi¢ jego powtarzanie w petli. Wybierz opcje "AB Loop” i
nacisnij przycisk » I, aby jg witgczy¢. Na ekranie odtwarzania muzyki pojawi
sie ikona IAS], a litera ,A” zacznie migac na niebiesko. Nacisnij przycisk M,
aby okresli¢ punkt poczatkowy (A), nastepnie punkt A zmieni kolor na biaty, a

litera ,B” zacznie miga¢ na niebiesko B Naciénij ponownie przycisk M,

aby okresli¢ koniec (B), a ,AB” zacznie migac na niebiesko -\ F rozpocznie
sie odtwarzanie z powtarzaniem w petli A-B. Naciénij przycisk » 11, aby
wytgczy¢ petle A-B, a ikona ,,AB” zniknie.

IV. Tryb EQ
Wybierz tutaj swoj ulubiony tryb korektora. Mozesz wybiera¢ pomiedzy Off,
Rock, Funk, Hip hop, Jazz, Muzyka klasyczna i Techno.

v. Tryb predkosci

Tutaj masz mozliwo$é zmiany predkosci odtwarzania muzyki. Za pomoca
przycisku » lub k¢« ustaw poziom predkosci w zakresie od -7 do +7. Naci$nij
przycisk » 1l , aby zastosowa¢ wybrang predko$¢ odtwarzania.

Uwaga: tryb EQ zostanie wytgczony po ustawieniu zmiennej predkosci.
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C). Bluetooth

(1) W menu gtéwnym przejdz do punktu menu ,Bluetooth” i potwierdz swoj
wybor przyciskiem » 1l . Otworzy sie przeglad folderéw. Za pomocg
przycisku » lub ¢« wybierz podmenu i potwierdz swéj wybér przyciskiem
>l

(2) Operacje

- Aby wigczy¢ Bluetooth, wybierz ,Bluetooth Switch Control” i nacisnij
przycisk, aby wejs¢, wybierz ,Bluetooth Open”, aby aktywowac,
rozpocznie sie automatyczne skanowanie dostepnych w poblizu
urzgdzen Bluetooth;

- Aby recznie wyszukac¢ urzadzenie Bluetooth, wybierz ,Wyszukaj
urzadzenie” i nacisnij przycisk, aby potwierdzi¢, dostepne urzgdzenie
Bluetooth pojawi sie na liscie. Nacisnij przycisk wi lub 4, aby wybrac
urzadzenie i nacisnij przycisk, aby rozpoczg¢ parowanie.

- Po pomysinym podtgczeniu urzadzenia Bluetooth wr6¢ do menu
»Music”.

- Aby rozparowac biezgce urzadzenie Bluetooth, nacisnij przycisk i lub
i, aby wybrac¢ ,Device list”, nacisnij przycisk, aby wejs¢ i wybrac
sparowane urzgdzenie, nacisnij ponownie przycisk » Il , aby potwierdzié¢
,Disconnect” lub nie.

»Ten produkt posiada funkcje transmisji Bluetooth, nie mozna na nim
odbiera¢ dzwigku Bluetooth: oznacza to, ze mozna bezprzewodowo
przesytaé sygnat dzwiekowy Bluetooth do urzgdzenia zewnetrznego,
takiego jak gto$nik Bluetooth, stuchawki Bluetooth, system audio z
odbiorem Bluetooth...”

Ten produkt dziata w padmie 2400-2483,5 MHz i jest przeznaczony do
uzytku wytgcznie w normalnym $rodowisku domowym. Ten produkt jest
przeznaczony do tego celu we wszystkich krajach UE.
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D) Video

Uwaga:

1. Aby odtwarza¢ filmy na tym odtwarzaczu, nalezy je przekonwertowa¢ do
formatu AVI dostosowanego do odtwarzacza za pomocg dostarczonego
oprogramowania do konwersji;

2. Aby odtwarza¢ filmy w tym odtwarzaczu, nalezy je przekonwertowac na
prawidtowg rozdzielczo$¢ 320*240 lub nizszg (patrz instrukcja konwersiji
wideo ponizej);

(1) Odtwarzanie

W menu gtéwnym przejdz do punktu menu ,Video” i potwierdz swoj wybor
przyciskiem » 11 . Otworzy sie przeglad folderéw. Za pomocg przycisku M
lub ¢« wybierz plik wideo do odtworzenia i zatwierdz wybor przyciskiem

» II. Odtwarzanie uruchamia si¢ automatycznie.

Aby wstrzymac¢ odtwarzanie lub je kontynuowaé, nacisnij odpowiednio
przycisk » 1l . Aby przeskoczy¢ o jeden utwér do przodu lub do tytu, nacisnij
odpowiednio przycisk »l lub i«. Aby przewing¢ wideo do przodu lub do tytu,
po prostu przytrzymaj go.

Nacisnij przycisk (+) lub (-), aby wyregulowa¢ gtosnos$¢é. Aby usung¢ wideo,
przejdz w przegladzie folderow do zgdanego pliku lub odtwoérz wideo, a
nastepnie nacisnij przycisk M, wybierz ,Delete video” i potwierdz przyciskiem
» 11, aby trwale go usungc.

(2) Konwersja wideo

Zainstaluj narzedzie do konwersiji plikbw video i kliknij dwukrotnie plik
.2amvtransform.exe” (), aby aktywowac narzedzie do konwersji wideo. Jest
ono wstepnie zatadowane w pamieci wewnetrznej odtwarzacza.

15



Narzedzie do konwersji plikow video
Aby ukonczy¢ konwersje wideo, wykonaj ponizsze kroki:

Wprowadz
oryginalne filmy
input File  [SRUEEN] e - do konwersji.

Output File 8

Wybierz $ciezke

| zapisu

RTime [310 3 przekonwertowanych
filmow.

STime 000

Konfiguracja
rozdzielczosci

Uwaga: jedli ta czes¢ jest
szara, kliknij ,Odtworz”, a
nastepnie ,Zakoricz”, aby
ja aktywowac.

Settings
Convert |g(n |
Video
™ Cut source video fragment
Start time |T 00
Endtime [0 [o3
Video type AVI

Kliknij, aby
rozpoczgé konwersje

wideo

Screen width and height
video convert

moge quakty Wybierz
2 e tonke e ,320X240”,

Audio potwierdi
Select audio BPS przyciskiem ,,0K".
Replace audio rack ‘

[ L/
™ Synchronize audio

Misc

¥ Playback after converting
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E). Zdjecia

(1) Odtwarzanie

Przejdz z menu gtdwnego do punktu menu "Picture” i potwierdz swoj wybor
za pomocg przycisku » II . Otworzy sie przeglad folderow. Za pomocg
przycisku » lub ¢« wybierz plik, ktéry chcesz obejrze¢ i zatwierdz wyboér
przyciskiem » 1I.

Aby rozpoczg¢ automatyczne odtwarzanie obrazu lub wstrzymac
odtwarzanie, naci$nij odpowiednio przycisk » 1.

W tej pozycji menu mozna zdefiniowac czas wy$wietlania automatycznego
pokazu slajdéow. Mozesz wybiera¢ pomiedzy: 2s, 3s, 4s az do 30s.

(2) Przeglad folderow

Aby przej$¢ do przegladu folderéw z ekranu odtwarzania, nacisnij przycisk
strzatki wstecz. Nawiguj za pomocg przycisku i lub i, aby przewijaé pliki i
istniejgce foldery. Jesli zatwierdzisz plik przyciskiem, zostanie on
odtworzony. Jesli zatwierdzisz folder za pomoca tego przycisku, zostanie on
otwarty. Za pomoca przycisku strzatki Wstecz przechodzisz na wyzszy
poziom struktury folderéw, az do menu gtéwnego. Aby usung¢ plik, przejdz
w przeglgdzie folderéw do zgdanego pliku i nacisnij przycisk M.

Potwierdz te procedure przyciskiem, aby trwale usung¢ ten plik.

F). Folder

Z menu gtéwnego przejdz do punktu menu ,Folder” i potwierdz swoj wyboér
przyciskiem » Il. Teraz zostanie wy$wietlony gtéwny katalog twojej
przestrzeni pamieci. Nawiguj za pomocg przycisku mi lub i, aby przewija¢
pliki i istniejgce foldery. Jesli zatwierdzisz plik przyciskiem » 11, zostanie on
odtworzony. Je$li zatwierdzisz folder za pomocg tego przycisku, zostanie on
otwarty. Za pomocg przycisku 3D przechodzisz na wyzszy poziom struktury
folderéw, az do menu gtéwnego.

Aby usuna¢ plik, przejdz w przegladzie folderéw do zgdanego pliku i nacisnij
przycisk M.
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Potwierdz te procedure przyciskiem, aby trwale usung¢ ten plik.

Uwaga: W ustawieniach w punkcie menu System w obszarze Informacje
mozna uzyskac¢ informacje o niewykorzystanym lub zarezerwowanym
miejscu na dysku, a takze o catym miejscu na dysku wtozonej karty pamieci.

G). Ustawienia
W menu gtéwnym przejdz do pozycji ,Settings” i zatwierdz swoj wybér
przyciskiem » 1I.

(1) Wyswietlacz
W punkcie menu Display znajdujg sie nastepujgce opcje ustawien:

|. Brightness (jasnos¢)
Tutaj mozesz zdefiniowaé jasno$¢ podswietlenia wyswietlacza w 11
poziomach.

1. Backlight Timer (czas podswietlenia)

Tutaj mozesz okresli¢, jak diugo wyswietlacz bedzie podswietlony.
Mozesz wybiera¢ pomiedzy 10, 20, 30 i zawsze wtgczonym.

iii. Wygaszacz ekranu Tutaj mozesz wybraé wygaszacz ekranu
wyswietlacza za pomocg opcji ,None” lub ,Digita clock”. Zegar cyfrowy
wyswietli sie po ustawionym czasie podswietlenia, ktéry domysinie
wynosi 30 sekund.

(2) Sleep Timer (Timer uspienia)

W menu Sleep Timer mozesz zdefiniowaé czas, po ktérym urzgdzenie
automatycznie sie wytgczy. Mozesz wybraé¢ pomiedzy wytgczeniem
(urzgdzenie nie wytgcza sie automatycznie), 5 min, 10 min, 15 min, 30 min,
45 min, 60 min, 90 min i 120 min.

(3) Data i godzina

W punkcie menu Data i godzina mozna ustawi¢ format godziny i godziny, a
takze format daty i daty. Za pomocg przycisku M lub K« wybierz date i
godzine, uzyj przycisku M, aby przetagcza¢ pomiedzy YY/MM/DD,
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HH/MM/AM/PM. Zatwierdz przyciskiem » Il aby ustawi¢ date i godzine.

(4) Language (jezyk)

W pozycji menu Jezyk bedziesz mie¢ mozliwo$é wyboru jednego

z preinstalowanych jezykow, wybierajgc pomiedzy francuskim, angielskim,
niemieckim, hiszpanskim, portugalskim, wtoskim, holenderskim, chinskim i
tak dale;....

(5) Information (informacje)

Tutaj mozesz uzyskac¢ informacje o wersji oprogramowania odtwarzacza,
catkowitej dostepnej przestrzeni dyskowej, zarezerwowanej przestrzeni
dyskowej (U:) i wolnej przestrzeni dyskowej (F:) Twojej pamieci.

(6) Format Device (Formatuj urzgdzenie)
Tutaj mozesz wybraé formatowanie pamieci wewnetrznej i/lub formatowania
karty SD,

Uwaga: formatowanie powoduje usuniecie wszystkich wstepnie
zatadowanych danych!

(7) Factory settings (ustawienia fabryczne)
Potwierdzajgc te opcje, przywracasz domysine ustawienia standardowe
odtwarzacza.

(8) System upgrade (aktualizacja systemu)
Przed uzyciem tego menu nalezy skonsultowac sie z lokalnym
dystrybutorem lub centrum serwisowym.
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6. Dane techniczne

Wymiary: 104 mm x 47 mm x 10,0 mm
Waga: ~38 gr.
LCD: Kolorowy wys$wietlacz o przekatnej 2,4 cala,
rozdzielczo$¢: 240 x 320 pikseli
Potgczenie z komputerem: USB 2.0 (komputer) | Port USB TYPE-C

(odtwarzacz)
Bateria: Akumulator litowo-polimerowy o pojemnosci 300 mAh

Bluetooth:
Wersja 5.3,
Nadajnik (TX)
SNR > 85dB
Obstugiwane formaty plikow: MP3/WMA/WAV/APE/FLAC
Format wideo: AVI 320 x 240 pikseli
Format obrazu: JPG/BMP/GIF
Temperatura robocza: -5 do 55° Celsjusza
System operacyjny: Windows 7/8/8.1/10/ 11/ Mac 10.x lub nowszy
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Adresy autoryzowanych punktéw serwisowych na http://www.dsv.com.pl/serwis.html
Jesli urzadzenie zostanie otwarte przez inne osoby niz technikow autoryzowanych punktow
serwisowych produktéw Lenco, urzgdzenie traci gwarancje.

Utylizacja
Symbol ten wskazuje, ze produktu elektrycznego lub baterii nie mozna wyrzuca¢
razem z odpadami gospodarstwa domowego w Europie. W celu zapewnienia
prawidiowego zagospodarowania odpadéw pochodzgcych z tego urzgdzenia
nalezy je usuna¢ zgodnie z wszelkimi obowigzujgcymi lokalnymi przepisami prawa w
B zakresie usuwania sprzetu elektrycznego oraz bateri. W ten sposéb
przyczyniasz sie do ochrony zasobéw naturalnych i poprawy standardéw ochrony
Srodowiska naturalnego w leczeniu i utylizacji odpadoéw elektrycznych (zuzyty
sprzet elektryczny i elektroniczny Equipment Directive). Kiedy zobaczysz etykiete z
przekreslonym pojemnikiem na odpady na produkcie oznacza to, ze produkt jest objety
dyrektywa UE 2002/96/WE

Kiedy zobaczysz etykiete z przekreslonym pojemnikiem na odpady na produkcie oznacza to, ze
produkt jest objety dyrektywg UE 2002/96/WE

Dystrybutor:

DSV Bokuniewicz Jankowski Spétka jawna
Plac Kaszubski 8

81-350 Gdynia

Tel.: (+48) 58 661 28 00

Fax: (+48) 58 661 44 70

lenco@dsv.com.pl

www.dsv.com.pl

Serwis:

Quadra-net

ul. Dziadoszanska 10
61-248 Poznan

Tel.: +48 61 853 44 44
Fax: +48 61 642 90 62
infolinia@quadra-net.com
http://www.quadra-net.pl/

DEKLARACJA ZGODNOSCI

Niniejszym Commaxx o$wiadcza, ze typ urzgdzenia radiowego [Lenco Xemio-860] jest zgodny
z dyrektywg 2014/53/UE. Pemny tekst deklaracji zgodnosci UE dostepny jest pod nastepujacym
adresem internetowym: https://commaxx-certificates.com/doc/xemio-860_doc.pdf

Typ RF Zakres czestotliwosci (Mhz) Moc (dBm)
Bluetooth 2402-2480 <6



